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MINISTERIE VAN FINANCIEN

N. 88 — 499

- 17 FEBRUARI 1988. — Koninklijk besluit
betrefiende de verificatie van het regelmatig aanwezig zijn
van motorrijtuigen voor wegvervoer

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen dje nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Geletop het Verdrag tot oprichting van de Europese Economische
Gemeenschap, ondertekend te Rome op 25 maart 1957 en goedge-
keurd bij de wet van 2 december 1957;

Gelet op de verordening (EEG) nr. 223/77 van de Commissie van
22 december 1976 houdende uitvoeringsbepalingen alsmede vereen-
voudigingsmaatregelen van de regeling voor communautair douane-
vervoer, Inzonderheid op artikel 68bis ingevoegd door de verorde-
ning (EEG) nr. 902/80 van de Cormmissie van 14 april 1980;

Gelet op de algemene wet inzake douane en accijnzen, inzonder-
heid op artikel 204;

Overwegende dat het communautair karakter van een motorvoer-
tuig voor wegvervoer met zekerheid moet worden aangetoond door
de kenmerken van zijn inschrijving zoals deze blijken uit zijn
inschrijvingsdocument en eventueel uit zijn inschrijvingsplaat;

Overwegende dat het bepalen van het communautair karakter
van de voertuigen onderstelt dat de douane de toestand controleert
wat betreft de invoerrechten;

Gelet op het advies van de Douaneraad van de Belgisch-Luxem-
burgse Economische Unie;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Financién, van Onze
Minister van Economische Zaken en van Onze Minister van
Verkeerswezen, .

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1, Elke importeur, monteur of bouwer van motorrijtuigen
voor wegvervoer, die bestemd zijn om hier te lande te worden
gebruikt, moet :

1o voor elk voertuig op een douanekantoor van de Belgisch-
Luxemburgse Economische Unie de afgifte aanvragen van een naar
bijgasmd model opgesteld vignet, waarop de referte is vermeld van
de douanedocumenten betreffende de invoer van dit voertuig of de
inveoer van onderdelen die tot zijn assemblage of tot zijn bouw
hebben gediend;

2¢ bij zijn aanvraag de bewijsstukken voegen aan de hand
waarvan kan worden nagegaan of de gegevens vermeld op het in 1o
bedoeld vignet juist zijn, of de toestand van het voertuig wat betreft
de invoerrechten regelmatig is en of de bij invoer toepasselijke
verboeds-, beperkings- en controlemaatregelen zijn nageleefd;

39 op verzoek, aan de douane, zonder verplaatsing, zijn handels-
geschriften overleggen.

Bij invoer van een gebruikt voertuig wordt het in het eerste lid, 1o,
bedoeld vignet afgegeven door het douanekantoor van invoer in de
Belgisch-Luxemburgse Economische Urie.

Art. 2, De verplichtingen bepaald in artikel 1 hebben geen betrek-
king op de voertuigen toegelaten met tijdelijke vrijstelling van
invoerrechten, noch op de bromfietsen, noch op de aanhangwagens.

Arxt. 3, Het in artikel 1, eerste lid, 1°, bedoeld vignet heeft een
groene veiligheidsonderdruk.

Er mag geen enkele wijziging noch enige verbetering, schrapping,
overschrijving of andere verandering op voorkomen,

Art. 4. In geval van verlies of diefstal van het in artikel 1,
eerste Lid, 10, bedoeld vignet, wordt een duplicaat afgegeven door het
douanekantoor dat het origineel vignet heeft geviseerd. De vermel-
ding « DUPLICAAT » moet in het rood op het nieuw vignet worden
aangebracht, ‘

In de andere gevallen van bezitsverlies van het in artikel 1,
eerste lid, 1o, bedoeld vignet, geeft het douanekantoor geen dupli-
caat af dan met toestemming van de douanedienst verbonden aan
de Directie voor inschrijving der voertuigen van het Ministerie van
Verkeerswezen,

Axt. 5. De Minister van Financién of zijn gemachtigde kunnen,
onderde door de Minister vastgestelde voorwaarden, de importeurs,
monteurs of houwers van motorvoertuigen vergunning verlenen om
zelf het in artikel 1, eerste lid, 1o, bedoeld vignet op te stellen,
waarvan het model kan aangepast worden om door een computer te
worden gedrukt.
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. 17 FEVRIER 1938. — Axrété royal
relatif a Ia vérification de la situation régulitre
des véhicules routiers a moteur

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu le Tralié instituant la Communauté économique européenne
signé & Rome le 25 mars 1957 et approuvé par la loi du 2 décem-
bre 1957;

Vu le réglement (CEE) no 223/77 de la Commission du 22 décem-
bre 1976 portant dispositions d’application ainsi que mesures de
simplification du régime de transit communautaire, notamment
Yarticle 68bis inséré par le réglement (CEE) no 902/80 de la Commis-
sion du 14 avril 1980; .

Vu la loi générale sur les douanes et accises, notamment
l'article 204;

Considérant que le caractére communautaire d’un véhicule
routier & moteur doit étre établi de fagon certaine par les caractéris-
tiques de son immatriculation telles qu'elles résultent de son doctu-
ment d'immatriculation et éventuellement de sa plague d'immatricu-
lation;

Considérant que la détermination du caractére communautaire
implique le contréle par la douane de la situation des véhicules en ce
qui concerne les droits d’entrée;

Vu l'avis du Conseil des douanes de 'Union économique belgo-
luxembourgeoise;

Vu Yavis du Conseil d’'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances, de Notre
Minisire des Affaires économiques et de Notre Ministre des
Communications,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1¢r, Tout importateur, assembleur ou constructeur de véhi-
cules routiers & moteur destinés a &tre utilisés dans le pays, doit;

10 requérir pour chaque véhicule auprés d'un bureau des douanes
de I'Union économique belgo-luxembourgeoise, la délivrance d'une
vignette conforme au modele annexé au présent arrété, portant la
référence des documents douaniers ayant couvert l'importation de
ce véhicule ou l'importation de piéces ayant servi & son assemblage
ou 3 sa construction; .

20 joindre & sa requéte les documents justificatifs qui permettent
de contrdler I'exactitude des indications figurant sur la vignette
visée au 1¢ et de vérifier si le véhicule est en situation réguliére en
ce qui concerne les droits d’entrée et si les mesures de prohibition,
de restriction ou de controle applicables & l'importation ont été
respectées;

3o communiquer & la douane, sans déplacement, ses écritures
commerciales §'il en est requis.

A Timportation d'un véhicule usagé, la vignette visée a
Talinéa ler, 19, est délivrée par le bureau des douanes d'entrée dans
I'Union économique belgo-luxembourgeoise.

Art. 2. Les obligations prévues & L'article ler ne concernent pas les
véhicules admis-en franchise temporaire des droits d'entrée, les
cyclomoteurs ni les remorques routiéres.

Art. 3. La vignette visée a I'article ler, alinéa ler, 1o, est pourvue
d'un fond de sécurité de couleur verte. |

Elle ne peut présenter aucune modification ni rectification, rature,
surcharge ou autre altération,

Art. 4. En cas de perte ou de vol de la vignette visée & I'article ler,
alinéa ler, 10, un duplicata est délivré par le bureau des douanes qui
a visé la vignette originale. La mention « DUPLICATA » doit appa-
raitre en rouge sur la nouvelle vignette.

Dans les autres cas de dépossession de la vignette visée &
Yarticle ler, alinéa ler, 10, le bureau des douanes ne délivre un dupli-
cata qu'avec l'autorisation du Service des douanes établi auprés de
la Direction pour I'immatriculation des véhicules du Ministére des
Communications.

Art. . Le Ministre des Finances ou son délégué peut, aux condi-
tions déterminées par le Ministre, autoriser les importateurs,
assembleurs ou constructeurs de véhicules a4 moteur, a libeller eux-
mémes la vignette visée A l'article ler, alinéa ler, 1o, dont le modéle
peut éire adapté pour étre imprimé par ordinateur.
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De vignetten worden opgesteld op naam van een douanekantoor
tegelijk met een lijst waarop ieder voertuig met zijn signalement en
de vereiste bewijsstukken onder een op ieder vignet te melden
volgnummer zijn aangegeven,

Art, 6, De importeur, monteurs'of bouwers ean wie op grond van
artikel 5 vergunning is verleend om vignetten op te stellen,
beschikken over deze documenten onder de door de Minister van
Financién of zijn gemachtigde vastgestelde voorwaarden.

Art. 7. Het in artikel 1, eerste lid, 10, bedoeld vignet moet bij de
aanvraag tot inschrijving van het voertuig worden gevoegd.

Art. 8. Voor de motorrijtuigen voor wegvervoer toegelaten met
tijdelijke vrijstelling van invoerrechten en waarvoor om inschrij-
ving wordt verzocht, moet het document van tijdelijke vrijstelling
overgelegd worden aan de in artikel 4, tweede lid, bedoelde douane-
dienst, tot staving van de aanvraag tot inschrijving,

Art. 9. Voor elk motorrijtuig voor wegvervoer waarvoor om
inschrijving wordt verzocht, verifieert de in artikel 4, tweede lid,
bedoelde douanedienst de echtheid van de documenten die, overeen-
komstig de artikelen 7 en 8, bij de aanvragen tot inschrijving
moeten worden gevoegd.

Voor de voertuigen toegelaten met tijdelijke vrijstelling brengt
voormelde douanedienst, als bewijs van die verificatie, op het
inschrijvingsbewijs een sterapelafdruk aan met volgnummer en de
woorden « Belgische douane — Tijdelijke vrijstelling ».

Voor de andere voertuigen dan die in het tweede lid bedoeld wordt
het inschrijvingsbewijs afgegeven zonder het aanbrengen van een
douanevisum. .

Art. 10. Indien, ingevolge wijziging van de kenmerken van het
voertuig, een nieuw inschrijvingsbewijs dient te worden afgegeven,
dienen aan de in artikel 4, tweede lid, bedoelde douanedienst de
nodige bewijsstukken te worden overgelegd wasruit blijkt dat de
wijziging, ofwel in het gebied van de Belgisch-Luxemburgse Econo-
mische Unie werd aangebracht, ofwel regelmatig werd aangegeven
bij de wederinvoer van het voertuig in dat gebied.

Art. 11. In geval van verandering van de in de Belgisch-Luxem-
burgse Economische Unie afgegeven inschrijving van een motorrij-
tuig voor wegvervoer onderzoekt de in artikel 4, tweede lid, bedoelde
douanedienst of het vorig inschrijvingsbewijs, dat gevoegd is bij de
aanvraag tot inschrijving, werd afgegeven op basis van een overeen-
komstig artikel 1, eerste lid, 1o, of artikel 5 opgesteld vignet.

Art. 12. Indien bij de aanvraag tot inschrijving een door een
politie- of rijkswachtoverheid opgenomen aangifte van bezitsverlies

van een inschrijvingsbewijs is gevoegd, moet de in artikel 4,-

tweede lid, bedoelde douanedienst, nadat hij zich ervan vergewist
heeft dat de toestand van het in te schrijven voertuig regelmatig is,
zijn stempel op die aanvraag aanbrengen.

Art. 13. Artikel 9 is niet toepasselijk op aanyragen tot het
verkrijgen van inschrijvingsbewijzen, waarop het signalement van
het voertuig niet voorkomt,

Indien zij erom verzocht worden, zijn de houders van zulke
inschrijvingsbewijzen ertoe gehouden aan de ambtenaren der
douane en accijnzen alle bewijsstukken betreffende de in hun bezit
zijnde voertuigen over te leggen.

Art. 14. Het koninklijk besluit van 26 september 1982 gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 24 december 1971 betreffende de verifi-
catie van het regelmatig aanwezig zijn van motorrijtuigen voor
wegvervoer, wordt opgeheven, onverminderd de geldigheid van de
overeenkomstig de voorschriften van dat besluit afgegeven inschrij-
vingsbewijzen.

Art. 15. Dit besluit treedi in werking op 1 september 1988.

Art. 16. Onze Minister van Financién, Onze Minister van Econo-
mische Zaken en Onze Minister van Verkeerswezen zijn, ieder wat
hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 17 februari 1988,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Financién,
M. EYSKENS

De Minister van Economische Zaken,
Ph. MAYSTADT
De Minister van Verkeerswezen,
H. DE CROO

Les vignettes sont établies au nom d'un bureau de douane en
méme temps gu'une liste indiquant chaque véhicule, ses éléments
signalétiques et les justifications requises sous un numéro d'ordre &
mentionner sur chaque vignette,

Art. 6. Les importateurs, assembleurs ou constructeurs qui sont
autorisés en vertu de Yarticle 5 a libeller des vignettes, détiennent
ces documents aux conditions déterminées par le Ministre des
Finances ou son délégué.

Art. 7. La vignette visée a larticle ler, alinéa ler, 10, doit &tre
jointe & la demande d'immatriculation du véhicule.

Art. 8, Pour ce qui concerne les véhicules routiers & moteur admis
en franchise temporaire des droits d'entrée et dont limmatricula-
tion est _sollicitée, le ducument d'admission temporaire doit étre
communiqué au Service des douanes visé a l'article 4, alinéa 2, &
P'appui de la demande d'immairiculation du véhicule.

Art. 9. Pour tout véhicule routier & moteyr dont l'immatriculation
est sollicitée, le Service des douanes visé & l'article 4, alinéa 2, vérifie
l'authenticité des documents qui, conformément aux articles 7 et 8,
doivent étre joints aux demandes d'immatriculation.

A légard des véhicules admis en franchise temporaire, ledit
Service afteste cette vérification par I'apposition sur le certificat
d’'immatriculation, de I'empreinte d'un cachet portant un numéro
d'ordre et les mots « Douane belge — Admission en franchise tempo-
raire », .

Pour les véhicules autres que ceux visés a l'alinéa 2, le certificat
d'immatriculation est délivré sans apposition d'aucun visa douanier.

Arxt. 10. En cas de modification des caractéristiques du véhicule
entrainant la délivrance d'un nouveau certificat d'immatriculation,
le Service des douanes visé a Varticle 4, alinéa 2, se fait produire les
piéces justificatives prouvant, soit que la modification aété apportée
au véhicule dans le territoire de I'Union économique belgo-luxera-
bourgeoise, soit qu'elle a fait Uobjet d'une déclaration réguliere & la
rentrée du véhicule dans ce territoire.

Art. 11. En cas de changement de I'immatriculation d'un véhicule
routier & moteur délivrée dans 1'Union économique belgo-luxem-
bourgeoise, le Service des douanes visé & V'article 4, alinéa 2, vérifie
si le précedent certificat d'immatriculation joint & la demande
d'immatriculation, a été délivré sur 14 base d'une vignette établie
conformément & l'article ler, alinéa ler, 10 ou & larticle 5.

Art. 12. Lorsqu’une déclaration de dépossession involontaire d'un
certificat d'immatriculation, enregistrée par une autorité de police
ou de gendarmerie, est annexée a la demande d'immatriculation, le
Service des douanes visé & Farticle 4, alinéa 2, doit apposer son
sceau sur cette demande aprés s'étre assuré que le véhicule 4 imma-
triculer est en situation réguliére.

Art. 13. L'article 9 ne s'appligue pas aux demandes visant &
obtenir des certificats d'immatriculation qui ne portent pas le signa-
lement d'un véhicule,

S'ils en sont requis, les titulaires de tels certificats d'immatricula-
tion sont tenus de fournir aux agents des douanes et accises toutes
justifications concernant les véhicules en leur possession.

Art. 14, L'arrété royal du 26 septembre 1962, modifié par I'arrété
royal du 24 décembre 1971, relatif 4 la vérification de la situation
réguliére des véhicules routiers & moteur est abrogé. Toutefois, les
certificats d'immatriculation délivrés conformément 4 cet arréié
royal restent valables.

Art. 15. Le présent arrété entre en vigueur le ler septembre 1988.

Art. 18. Notre Ministre des Finances, Notre Minisire des Affaires
économiques et Notre Ministre des Communications sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de exécution du présent arrété.

Donné 4 Bruxelles, le 17 février 1688,
BAUDOQUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Finances,
M. EYSKENS

Le Ministre des Affaires économiques,
Ph. MAYSTADT
Le Ministre des Communications,
H. DE CROO
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Bijlage bij het koninlklijk besluit van 17 februari 1388

Model van het vignet voorzien bij artikel 1

W [TTTTIITITI o

R6 RN RS R1L ‘ 708

RS RI0

RI3
R4
RIS

R1. Merk en type van het voertuig;

R2. Cylinderinhoud in kubieke centimeter;

R3. Nummer van het chassis; |

R4. Modulo 97 op het chassisnummer;

RS. Nummer van het proces-verbaal van goedkeuring (PVG) of van het proces-verbaal van benaming (PVB);
R6. Forcering van het nummer van het PVG;

R7. Aard van het voertuig zoals het werd aangegeven op de invoerdocumenten; te vermelden volgens code :

pessonienauto vp viachtauto (2) cv landbouwmotor MLI kraanauto KG
auto dubbel gebruik] SW tractor (3) TR maaimachine MM} lichte pantser BP
minibus oM ziekenauto AZ landbouwmaterieel{ LA campingauto vC
autobus of ~caf BC lijkauto CL bedrijfsmaterieel | MT motorfiets M2
lichte vrachtauto{1){ CT tandbouwtractor JTL takelauto DT

{1) H.T.G.£3.500 kg, (2YH.T.G. >3500 kg, (3) met uitzondexing van de landbouwtractor.
RB. Motorbrandstof te vermelden volgens code:
1. Benzine 2, Gasoil 3.Gas 4, Electriciteit 5. Andere
R9. Datum van cerste ingebruikname;
R10. Vermelding van het douanekantoor;
R11. Nummer van het douanekantoor;
R12. NAAM envoornamen van de BTW-geadresseerde;
R13. Verwijzingen naax de invoerdocumenten;
R14. Vreemd land en nummer van de buitenlandse nummerplaat;
R15, Diverse douanemeldingen (in rode kleur).

N.B. De rubricken R4, R5 en R6 moeten nict worden aangevuld door de douaqe,

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 17 februari 1888,

BOUDEWIJN

Van Koningswege
De Minister van Financién,
M. EYSKENS

De Minister van Econonische Zaken,
Ph. MAYSTADT

De Minister van Verkeerswezen,
H. DE CROO
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Annexe & larrété royal du 17 féyrier 1988

Modéle de vignette prévue alarticle ler

r
&

R4, RS

R7 Rl | ru 7205

RI0

M EREE

R1. Marque ettype de véhicule;

R2. Cylindrée en centiméties cubes;

R3. Numéro de chissis;

R4. Epreuve 97 surle numéro de chissis;

R5. Numéro du procés-verbal d'agréation (PV.A) ou du procéswverbal de dénomination (PVD);

R6. Forcement du numéro de PVA;

R7. Genre de véhicule 1¢l que déclaré sur les documents d'importation; 2 mentionner suivant code :

voiture vP camion (2) (4% motoculteur ML véhicule grue KG
voiture mixte sw tracteur {3) TR moissonner 1se MM blindé léger 1BP
minibus oM ambulance AZ matériel agricole | LA automob. de camping {VC
autobusou -car | BC corbillard CL matériel industriel |MT motocyclelte M2
camionnette (1) | CT tracteur agricole TL dépanneuse DT

() PM.A. £ 3.500kg. (2)PMA. > 3.500 kg. (3) A I'exclusion clu tracteur agricole
R8. Carburant i mentionner suivant code »
1. Essence; 2, gasoil; 3. gaz; 4. électricité; 5. autres;
R9. Date de premiére mise en circulation; :
R10, Indication du bureau d¢ douane;
R11. Numéro du burcau de douane;
R1Z. NOM et prénoms du destinataire TVA;
R13. Références aux documents d’importation;
" K14 Pays éuranger et numéro de la plaque étrangére;
R15. Mentions douani@res diverses (en rauge).

NB. Lesrubriques R4, RS et R6 ne doivent pas étre complét€es parla douane.

Vu pour étre annexé & Notre arrété du 17 février 1988.
BAUDOQUIN

Parle Roi:
Le Ministre des Finances,
M. EYSKENS

Le Ministre des Affaires économiques,
Ph. MAYSTADT

Le Ministre des Communications,
H. DE CROO



